
GENERAL RECOMMENDATIONS:

RECOMMANDATIONS GÉNÉRALES:

RECOMENDACIONES GENERALES:

MATTE STONE FARMHOUSE KITCHEN SINK

ÉVIER DE CUISINE MATT STONE FARMHOUSE

MATE PIEDRA GRANJA COCINA FREGADERO

TOOLS NEEDED/OUTILS NÉCESSAIRES/HERRAMIENTAS

NECESARIA

Denatured

Alcohol



FRONT VIEW

VUE DE FACE

VISTA FRONTAL

SIDE VIEW

VUE DE CÔTÉ

VISTA LATERAL

PACKAGE CONTENTS / CONTENU DE L'EMBALLAGE /

CONTENIDO DEL PAQUETE

SINK FEATURES

CARACTÉRISTIQUES DE L'ÉVIER

CARACTERÍSTICAS DEL FREGADERO

TOP VIEW

VUE DE DESSUS

VISTA SUPERIOR

MEASUREMENTS / DES MESURES / MEDICIONES
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NOTE: DIMENSIONS MAY VARY UP TO 5mm

NOTE: LES DIMENSIONS PEUVENT VARIER JUSQU'A 5mm

NOTA: LAS DIMENSIONES PUEDEN VARIAR HASTA 5 mm



INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACIÓN

INSTALLATION OPTIONS:

OPTIONS D'INSTALLATION:

OPCIONES DE INSTALACIÓN:

 

Figure 1 / Figure 1 / Figura 1
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Undermount Installation

Installation encastrée

Instalación empotrada

Flush mount Installation

Installation avec montage encastré

Instalación embutida

Above counter Installation

Installation sur un comptoir

Instalación por encima del fregadero

Typical

Typique

Típico

Sink Profile / Profil de l'évier / Perfil del fregadero

Finished Wall / Mur fini / Pared terminada

from  countertop front end

à partir de l'extrémité avant du comptoir

de encimera Interfaz

Sink Front End

Extrémité avant de l'évier

Extremo delantero del fregadero

Cabinet Front Line

Armoire Ligne avant

Gabinete Front Line

Figure 2 / Figure 2 / Figura 2 Figure 3 / Figure 3 / Figura 3

Figure 4 / Figure 4 / Figura 4 Figure 5 / Figure 5 / Figura 5
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Finished Wall / Mur fini / Pared terminada

Typical

Typique

Típico

Sink Profile / Profil de l'évier / Perfil del fregadero

from  countertop front end

à partir de l'extrémité avant du comptoir

de encimera Interfaz

Sink Front End

Extrémité avant de l'évier

Extremo delantero del fregadero

Cabinet Front Line

Armoire Ligne avant

Gabinete Front Line

Figure 6 / Figure 6 / Figura 6 Figure 7 / Figure 7 / Figura 7
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CARE AND MAINTENANCE

ALWAYS

NEVER

ENTRETIEN

TOUJOURS

JAMAIS

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

SIEMPRE

NUNCA
























